LAMPIRAN

Tabel 2. Abunai bermakna ‘bahaya’ atau ‘berbahaya’

No

Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1

A: BT, RAM vy FEYn,

B:(& Ly

AN SUTRDNEL, T XA
yFEP>TLIESLY,

B: oMY ELT=.

A: abunai. suicchi wo Kire.

B: hai.

A: akai ranpu ga tsuitara, kanarazu suicchi wo
kittekudasai.

B: wakarimashite.

(A: Bahaya. geser saklarnya.

B: Baik.

A: Jika sudah lampu merah, pastikan untuk
menggeser saklarnya.

A: baik, saya mengerti.)

Nihongo kissho |1

BIEELGWEZAZBITF T,
Kare wa abunai tokoro wo tasuketekureta.

(Dia menyelamatkan saya dari bahaya.)

www.nihongomaster.com

A BEREIFODHEESALWLTL LS
h.

B: 2%, BEsHI[IEHZ LIS, ThIZ,
HEBRTEHELLERBRETT L, A
20y,

A: jitensha wa yameta hou ga ii deshouka.

B: ee. Jitensha wa abunai kara ne. Sore ni,
achikochi mite aruku tonaru taihen desuyo.
Saka ga ooi.

(A : Apakah seharusnya aku berhenti saja
menggunakan sepeda.

B: lya. Soalnya sepeda itu bahaya ya. Selain
itu, kalau dilihat sana-sini untuk jalan kaki juga
susah. Banyak jalan menanjak)

BHARGE PRI, 11 58, Hal.
100.

B TESEBLZNE,

https://tatoeba.org/eng/
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Douro de asobu to abunai yo.

(Bermain di jalan itu berbahaya loh !)

BHELNGIED A !
Abunaikara tomero !

(Karena berbahaya, berhentilah 1)

https://ejje.weblio.jp/

B WEITGEL,
Abunai koto wa nai !

(Tidak ada hal yang berbahaya.)

https://ejje.weblio.jp/

WTETEHBLHEWLANLE,
Kare wa totemo abunai hito da.

(Dia adalah orang yang sangat berbahaya.)

https://ejje.weblio.jp/

BHWEEXT D%,
Abunai koto wo suru na.

(Jangan melakukan hal yang berbahaya.)

https://ejje.weblio.jp/

KIFFERBIZEALY,
Hi wa hijyou ni abunai.

(Api sangat berbahaya.)

https://ejje.weblio.jp/

10

CODEFDLLELLNTT,
Kono kusuri wa sukoshi abunai desu.

(Obat ini sedikit berbahaya)

https://ejje.weblio.jp/

11

TNzETHEMMNBELRNE,
Sore wo suru to inochi ga abunai zo.

(Jika kamu melakukan itu, nyawa mu dalam

https://ejje.weblio.jp/
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bahaya)

12 | BEAENTLNTRELLY,
Hashi ga kowareteite abunai.

(Jembatannya rusak dan berbahaya.)

https://ejje.weblio.jp/

13 | HEo=EMNE->TELL,
Koatta michi ga subette abunai.

(Jalanan yang membeku sangat licin dan
berbahaya.)

https://ejje.weblio.jp/

Tabel 3. Abunai bermakna ‘awas’

No | Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1 | BV FSvIDKDT!
Abunai ! torakku ga kuru zo !

(Awas ! Ada truk yang datang ! )

www.hihongomaster.com

2 | BAMLRELELEK,

Suberukara abunai yo.

(Awas terpeleset.)

https://ejje.weblio.jp/

Tabel 4. Abunai bermakna ‘mengancam’

No | Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1 | Bl UVZERERT,
Abunai soramoyo da.

(Cuacanya mengancam.)

www.nhihongomaster.com
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Tabel 5. Abunai bermakna ‘tidak aman’

No

Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1

CABERBIFIZEDFDOD—ANSFEXEL
LYo

Konna yofuke ni onna no ko no hitori aruki wa

abunai.

(Keluar malam sendirian tidak aman bagi anak

perempuan. )

www.nihongomaster.com

Tabel 6. Abunai bermakna ‘nyaris’ atau “hampir’

No | Kalimat dan Terjemahan Sumber

1 |FM—Z21E4a0wWtIATLE, www.nihongomaster.com
Kanippatsu ! abunai tokoro deshita.
(Yang tadi itu nyaris sekali.)

2 Bl E AT, https://ejje.weblio.jp/

Abunai tokoro datta.

(Yang tadi nyaris saja.)

Tabel 7. Abunai bermakna ‘takut’

No

Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1

13L& 2EBBLBVELESILGD? F
2K BEIMLVAENG,

Mou chotto ochitsuitara dou na no ? mattaku
abunakkashiindakara.

(Tidak bisakah kamu tenang? karena kamu
membuatku takut )

https://tatoeba.org/eng/
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Tabel 8. Kiken bermakna ‘bahaya’ ‘berbahaya’ ‘membahayakan’

No | Kalimat dan Terjemahan Sumber
1 | 7Ho0R:F3H%5< 1 7FHKR—LIZ8 | Japanese life today , 1987,
BE3a% tE2aTE UMY 212 18 | 3Acorporation: Japan
NEELET, BIRTIDLLIREDA
FEBRORNAIEFTETAY <L,
Anaunsu : mamonaku 17 ban hoomu ni 8 ji 3
bun Hatsu hataka iki hikari 2121 gou ga
touchakushimasu. kiken desukara go jousha
no kata wa hakusen no uchigawa made o
shitagari kudasai.
(Pemberitahuan: Kereta yang akan datang
pada stasiun 17 adalah kereta hikari No. 12
dari Hakata. Kereta akan berangkat pada
pukul 8.30. Demi keslamatan bersama,
penumpang dimohon untuk berdiri di
belakang garis putih.)
2 | ZEDOHEIZE > THISH THRAFAERARERE(C | www.nihongomaster.com
ﬁt"\OL\T:O)-G%éO
Sono toki ni natte hajimete watashi wa kiken
na jitai ni ki ga tsuita no de aru.
(Pada waktu itu saya baru menyadari akan
situasi bahaya.)
3 | EI3TNIEEAM 2 —3y FDEKZ & (T | www.nihongomaster.com
Y (Y
Dousureba intaanetto no  kiken wo
sakeraruka.
(Bagaimana anda menghindar dari bahayanya
internet ?)
4 BMENREIZCERLZDITEES, www.nihongomaster.com
Kitsuen ga kenkou ni kiken na no wa jujitsu
da.
(Merokok dapat membahayakan kesehatan
merupakan sebuah fakta.)
5 |Hh-rELEERETADIERERTE & B | www.nihongomaster.com

Do
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Anata ga kuruma wo unten suru no wa kiken
da to omou.

(Menurut saya akan berbahaya jika anda
mengendarai mobil.)

HET=-N— ATHEIZKRITT 2D IEEKR
2o

Anata ga hitori de gaikoku ni ryoukou suru no
wa kiken da.

(Bahaya bagi anda untuk jalan-jalan keluar
negeri sendirian.)

www.nihongomaster.com

BMAKTASIIIEIEHRONATZ, BED
HHELEBIT, BRGCHIEZ =, HIEK
BEASF53-HICTIZFELF S TIEAL
W, ZDEOHICAMAFHFLLIRTLE
EBR=LESID, EVWSEENKETHE
EFoTLV%,

Fuezukeru gomi wa sekai no nayami da.
Kagaku no shinpo totomo ni, kiken na gomi
ga fueta. Chikyuu kankyou wo mamoru tame
ni gomi wo herasoudewanaika, sono tame ni
nanika atarashii sisutemu wo kangaetara
douka, to iu hataraki ga kakkouku de
hajimatteiru.

(Sampah yang terus meningkat merupakan
masalah bumi. Dengan kemajuan ilmu sains,
ancaman sampah bisa menghilang. Untuk
menjaga lingkungan hidup kita harus
mengurangi sampah, untuk itu kita harus
memikirkan cara yang baru, yang merupakan
tugas yang dimulai oleh masing-masing
Negara.)

BARsEHHR 188 |
Human academy, Hal. 106.

BAREEFEEEZFTHLINTY, &2
(E. TRV [TFEICKDE THEN
B . TfEEfZ] EERBAINTUL,
TH, BELVADFENAITIDLES DT,
LWL DMK Y FE
Ao

TBREDHFAER] X%
BHREFYFLUY N4
=



http://www.nihongomaster.com/

Nihongo wa tokidoki muzukashii desu.
Tatoeba, ‘yabai*’ wa jishou ni yoru to
‘tsugou ga warui’, ‘kiken da’ to setsumei
sareteita. Demo, wakai hito no tsukai kata wa
sukoshi chigau no de, tadashii tsukaikata ga
yoku wakarimasen.

(Bahasa Jepang terkadang sulit. contohnya,
“yabai*” menurut kamus dijelaskan bahwa
artinya ‘tidak nyaman’ dan ‘bahaya’. Namun,
orang-orang muda menggunakannya dengan
cara yang sedikit berbeda dan tidak mengerti
cara yang benar dalam menggunakannya.)

MZ5 T 5D EERMAE LAy,
Tako wo ageru no wa kiken kamoshirenai.

(Menerbangkan laying-layang bisa menjadi
berbahaya.)

https://tatoeba.org/eng/

10

Y )IXREERE,
Sasori wa kiken da.

(Kalajengking itu bahaya.)

https://tatoeba.org/eng/

11

RIZBEREZE BN,
Kare wa kiken wo osorenai.

(Dia tidak takut dengan bahaya.)

https://tatoeba.org/eng/

12

£Z5DIIBERTT,
Ikiru no wa kiken desu.

(Hidup itu berbahaya.)

https://tatoeba.org/eng/

13

BY THESERBKETT,
Toori de asobu to kiken desu.

(Bermain di jalan itu berbahaya.)

https://tatoeba.org/eng/

14

C STk SCDIEERRE,
Koko de oyogu no wa kiken da.

(Bahaya berenang di sini)

https://tatoeba.org/eng/
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15

HRIIBERLEFERTY,
Sekai wa kiken na bashou desu.

( Bumi adalah tempat yang bahaya)

https://tatoeba.org/eng/

16

EEMNSIRT B,
Kiken kara dassuru.

(Menyelamatkan diri dari bahaya.)

https://ejje.weblio.jp/

17

ZDIIXERET,
Sono kawa wa kiken da.

(Sungai itu berbahaya.)

https://ejje.weblio.jp/

18

fabE, SLAZEIE!
Kiken, tachiirikinshi !

(Bahaya, dilarang masuk!)

https://ejje.weblio.jp/

Tabel 9. Kiken bermakna ‘risiko’

No

Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1

Al F—FNRALDIFSH, BOWERSIFE
.

B: A, 3bBALRSITE, BEELX
FLVA LR RLDT,

Al EIMESH,

A: ootobai no houga, hayai to omoukedonaa.
B: un, mochiron to omoukedo, kiken mo ookiin
Jyanaikana.

A: soukanaa.

(A : Bukankah akan lebih cepat jika
menggunakan sepeda motor.

B : lya, tentu saja, tapi bukankah risikonya
juga besar.

A : Benar juga.)

BARIEDRHRKI, 13 58, Hal.
119.
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Tabel 10. Kiken bermakna ‘krisis’

No | Kalimat dan Terjemahan Sumber
1 | fERZzARYBT, https://ejje.weblio.jp/

Kiken wo toori kosu.

(Melewati krisis.)

Tabel 11. Yabai bermakna ‘berisiko’

No

Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1

FEFOFENETEY <L,
Boku wa yabai hashi wa tooritakunai.

(Aku tidak ingin melewati jembatan yang
berisiko)

www.nihongomaster.com

Tabel 12. Yabai bermakna ‘berbahaya’

No | Kalimat dan Terjemahan Sumber
1 BRIFOIEMEETT, http://selftaughtjapanese.com/

Keisatsu wa yabai shigoto desu.

(Menjadi polisi adalah pekerjaan yang
berbahaya.)

Tabel 13. Yabai bermakna ‘astaga’ ‘gawat’

No | Kalimat dan Terjemahan Sumber

1 PIEN ! BREFEBELENE! http://selftaughtjapanese.com/
Yabai ! shukudai wo teishutsushi wasureta !
(Gawat ! saya lupa mengumpulkan tugas.)

2 (2 dHh. BEOMBE->TWLWDE 21+ 2?1 | www.nihongomaster.com

2 1B~ &) TOEL, ES5HERM
[ZEDHIEWNE]

‘naa, ryou no mongen tte itsu dakke?’ ‘21ji da
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yo’ ‘yabai, hashiranai to mani awanai zo’

(“ Eh, gerbang kos buka sampai jam berapa?”’
“jam 21” “Gawat, kalau gak lari bisa terlambat
ini

PV, BEFEWNTET
Yabai, okane tsukaisugita.
(Gawat, aku menggunakan uang terlalu

banyak/ terlalu banyak menggunakan uang/
terlalu boros.)

https://tatoeba.org/eng/

PIEFEL, BEORELG LB e o1,
Yabai, kuruma no kagi nakushichatta.

(Astaga! kunci mobilnya hilang!)

https://tatoeba.org/eng/

PIEL. NRR—=FEL LEzhd,
Yabai, pasupooto nakushitakamo.

(Gawat, sepertinya pasporku hilang.)

https://tatoeba.org/eng/

r4o°c ' “IEVERHZ1 ThhWzSHER
HESA]

‘40°C ! yabai netsu aru’ ‘kawaisouna Yuki
Daruma san’

(*“ 40 derajat celcius ! gawat aku terkena
demam ” “aduh Yuki Daruma kasihan ya”)

https://tatoeba.org/eng/

Rz, HFOBETE?] H, ¥
[FLy, BLICENTI=]

‘Nee, suugaku no shukudai dekita?”’ ‘a, yabai,
zenzen ni wasureta’

(““ Eh, tugas matematika mu udah selesai?”
“oh 1ya, astaga, aku benar-benar lupa”)

https://tatoeba.org/eng/

PEN ! FBEP>TEL,
Yabai ! shukudai yattenai.

(Gawat ! aku gak ngerjain PR)

https://tatoeba.org/eng/

PEV, KEN2FOLBEZ -, D
LRIBEFPOHLEE v,

https://tatoeba.org/eng/
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Yabai. Taijuu ga 2 kiro mo fueta. Kyou kara
kanshoku wa yamenakya.

(Gawat. Berat badan ku sudah naik 2 kilo.
Mulai hari ini harus berhenti ngemil.)

Tabel 13. Yabai bermakna ‘buruk’

No

Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1

AZELT1-o0H - FE—AHLREN
WEW-STODIEPETESL, COFFEL
whZEO-NEE !

Nyuugakushite ikka getsu,,mada hitori mo
tomodachi ga inai tte no wa yabasugiru. Kono
mama ja chuugaku no ni no mai da !!

(Selama satu bulan masuk sekolah, dan
satupun teman belum aku dapatkan.. ini sangat
buruk. Ditambah, ini sudah SMP semester
dua.)

www.nihongomaster.com

ES5L&S. BREICHE>Be 0Tz, PIE
CBLW?EERALEZS 30K !

Doushiyou, 25 sai ni nacchatta. Yabakunai?
shishagonyuu shitara 30 da yo !

(Aduh bagaimana ini, umurku sudah 25 tahun.
bukankah itu buruk? jika dibulatkan menjadi
30 kan 1)

https://tatoeba.org/eng/

RWTESEROBHBOTX ALY,

Nemuikedo ima netara ashita no tesuto ga
yabai.

(Mengantuk tetapi kalau sekarang tidur, tes besok
akan buruk)

https://tatoeba.org/eng/

[FREESESE?21 THOELK, 08
Ml TE. FLT?1 TR FHBE
nNT/—TZTH=1 Al

“tesuto dou datta?” “yabai yo. 0 ten kamo”

https://tatoeba.org/eng/
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“ha, majide?” “tesuto aru wasurete, noo
tsutomu de uketamon”

( “tes nya gimana?” “buruk. kayaknya dapat
nilai 0 deh” “ha, serius?” ““ aku lupa ada test
dan ikut tes tanpa belajar”™)

Tabel 14. Yabai bermakna ‘terlarang’

No | Kalimat dan Terjemahan Sumber
1 | ZREZFANCEVNEWEDE L > Tt | www.nihongomaster.com

AL,

Keisatsu wa sore ga yabai shinamono na no
wo shittetanda yo.

(Polisi sudah tahu itu barang terlarang )

Tabel 15. Yabai yang mengalami perluasan makna.

No

Kalimat dan Terjemahan

Sumber

1

RLDEDRIEW!I ToZEpAZTDAT
5!

Tomu no koe yabai ! maji kyunkyun suru !

(Suaranya Tom sangat bagus ! benar-benar
membuat hatiku berbunga-bunga.)

https://tatoeba.org/eng/

SHDOE SV,
Kyou no atsusa yabai ne.

(Hari ini sangat panas ya.)

https://tatoeba.org/eng/

RIATEITYA v 2 —IREFELTTOE
LY,
Saikin kanzen ni tsuittaa ni izonshitete yabai.

(Akhir-akhir ini saya sangat bergantung pada
twitter)

https://tatoeba.org/eng/

ALY [CREFRE L o R 2 f=h 5 HEA

https://tatoeba.org/eng/
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AN

Hisashiburi ni choojikan shabettakara nodo
ga yabai.

(Karena lama tidak berbicara panjang,
tenggorokan jadi kering)




